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RETTIFIKA

Addendum

(Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej P 52 tas-16 ta’ Awwissu 1960)

Ir-Regolament Nru 11 dwar it-tnehhija tad-diskriminazzjoni fir-rati u I-kondizzjonijiet tat-trasport, fl-implimentazzjoni tal-
Artikolu 79(3) tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ekonomika Ewropea huwa mizjud ghall-Edizzjoni Specjali tal-Gurnal
Uffi¢jali bil-Malti fil-Kapitolu 7 kif gej:

REGOLAMENT Nru 11

dwar it-tnehhija tad-diskriminazzjoni fir-rati u -kondizzjonijiet tat-trasport, fl-implimentazzjoni tal-
Artikolu 79(3) tat-Trattat li jistabbilixxi - Komunita Ekonomika Ewropea
IL-KUNSILL TAL-KOMUNITA EKONOMIKA EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 79 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali,

Billi, skont I-Artikolu 79(3), il-Kunsill ghandu jistabbilixxi regoli li jizguraw it-tnehhija tad-diskriminazzjoni msemmija fl-
Artikolu 79(1) fit-traffiku gewwa l-Komunita;

Billi, tali tnehhija tehtieg il-projbizzjoni tal-forom ta’ diskriminazzjoni msemmija hawn fuq, inkluz l-istabbiliment permezz
ta’ tariffi jew b’'mod ichor, ta’ rati u kondizzjonijiet ta’ trasport li, meta jigu applikati, jikkostitwixxu diskriminazzjoni;

Billi, biex ikunu jistghu jivverifikaw ir-rati u l-kondizzjonijiet ta’ trasport applikati u tigi identifikata kwalunkwe
diskriminazzjoni, jenhtieg li t-trasportaturi u l-agenti kkoncernati jkunu obbligati jipprovdu l-informazzjoni mehtiega,
joholqu dokument tat-trasport li jippermetti li din l-informazzjoni tkun verifikata u jghaddu minn spezzjoni;

Billi, jenhtieg mekkanizmu ta’ sanzjonijiet, taht il-gurisdizzjoni shiha tal-Qorti tal-Gustizzja kif previst fl-Artikolu 172 tat-
Trattat, li jizgura l-konformita ma’ dawn id-dispozizzjonijiet;

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw ghat-trasport tal-merkanzija kollha bil-ferrovija, bit-triq jew

bil-passaggi fuq l-ilma interni fil-Komunita, bl-ec¢ezzjoni tal-merkanzija elenkata fl-Annessi I u III ghat-Trattat li
jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Faham u l-Azzar.

Artikolu 2

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw ghat-trasport kollu minn jew lejn punt fit-territorju
ta’ Stat Membru, inkluz it-trasport bejn Stati Membri u pajjizi terzi jew pajjizi assocjati.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw biss ghal dawk il-partijiet tal-vjagg li jsiru gewwa -
Komunita.

3. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom japplikaw ukoll ghal dawk il-partijiet ta’ vjagg li jsir bil-ferrovija, bit-triq jew bil-
passaggi fuq l-ilma interni fejn il-merkanzija tingarr b’mezzi ohra tat-trasport fuq partijiet ohra tal-vjagg.
Artikolu 3

Fejn trasport irregolat b'termini ta’ kuntratt wiehed jitwettaq minn trasportaturi successivi, kull trasportatur ghandu jkun
soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament fir-rigward ta’ dik il-parti ta’ trasport li huwa jwettaq.
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Artikolu 4

1.  Hija pprojbita kull diskriminazzjoni fit-traffiku gewwa -Komunita i tikkonsisti fl-applikazzjoni minn trasportatur,
ghall-istess merkanzija ttrasportata fuq l-istess rotot, ta’ prezzijiet u kondizzjonijiet tat-trasport li jvarjaw skont il-pajjiz tal-
origini jew tad-destinazzjoni tal-merkanzija trasportata.

Din il-projbizzjoni m’'ghandhiex taffettwa I-validita tal-kuntratti maghmula skont id-dritt privat.

2. Huwa wkoll ipprojbit l-istabbiliment, permezz ta’ tarifti jew b'mod iehor, ta’ rati u kondizzjonijiet tat-trasport li, meta
jigu applikati, jikkostitwixxu diskriminazzjoni fis-sens tal-paragrafu 1.

3. Il-projbizzjonijiet stipulati f'dan I-Artikolu ghandhom isiru effettivi fl-1 ta’ Lulju 1961.

Artikolu 5

1. Qabel -1 ta’ Lulju 1961 il-Gvernijiet ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe tariffa, ftehim formali
jew ftehim iehor dwar ir-rati u l-kondizzjonijiet tat-trasport fis-sechh fil-pajjizi rispettivi taghhom, fejn ir-rati u I-
kondizzjonijiet tat-trasport ghall-istess merkanzija ttrasportata fuq l-istess rotot gewwa l-Komunita jvarjaw skont il-pajjiz
tal-origini jew tad-destinazzjoni tal-merkanzija inkwistjoni. Kull mizura ta’ dan it-tip li tigi introdotta sussegwentement
ghandha wkoll tigi nnotifikata minnufih lill-Kummissjoni.

2. Qabel -1 ta’ Jannar 1961 l-imprizi tat-trasport ghandhom jipprovdu lill-Gvernijiet rispettivi taghhom I-
informazzjoni rilevanti kollha dwar kwalunkwe tariffa, ftehim formali jew ftehim ichor dwar ir-rati u I-kondizzjonijiet tat-
trasport imsemmija fl-ewwel paragrafu u ghandhom jinnotifikawhom minnufih bi kwalunkwe mizura ta’ dan it-tip
introdotta sussegwentement.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ghandhom japplikaw ghat-trasport li I-punt tat-tluq jew tal-wasla tieghu jinsab
fit-territorju ta’ Stat Membru.

Artikolu 6
1. Ghal kull kunsinna ta’ merkanzija fil-Komunita ghandu jkun mehtieg dokument tat-trasport li jaghti d-dettalji li
gejjin:
— l-isem u l-indirizz tal-ispeditur;
— in-natura u l-piz tal-merkanzija;
— il-post u d-data tal-accettazzjoni tal-merkanzija ghat-trasport;
— il-post fejn ghandha tigi kkonsenjata I-merkanzija;

— ir-rotta li ghandha tittiched, jew id-distanza tal-vjagg, jekk dawn il-fatturi jiggustifikaw rata differenti minn dik
applikabbli normalment;

— il-punti tal-qsim tal-fruntiera, jekk ikun hemm.

2. Id-dokumenti tat-trasport ghandhom isiru fzewg kopji u ghandhom jigu nnumerati. Kopja wahda ghandha
takkumpanja l-merkanzija; il-kopja l-ohra ghandha tinzamm mit-trasportatur ghal sentejn, ikkalkulati mid-data tat-
trasport, u ghandhom jigu ffajljati fordni numeriku. Din il-kopja tal-ahhar ghandha turi I-prezz finali tat-trasport, tkun xi
tkun il-forma tieghu, kwalunkwe spiza ohra u, jekk ikun il-kaz, kwalunkwe tnaqgis jew fatturi ohra li jaffettwaw ir-rati u I-
kondizzjonijiet tat-trasport.

3. Fejn id-dokumenti ezistenti jaghtu d-dettalji kollha specifikati fil-paragrafu 1 u, flimkien mas-sistema tar-
registrazzjoni u kontabbilta tat-trasportaturi, jippermettu li ssir verifika shiha tar-rati u I-kondizzjonijiet tat-trasport, sabiex
b’hekk jistghu jitrazznu jew jigu evitati I-forom ta’ diskriminazzjoni msemmija fl-Artikolu 79(1) tat-Trattat, it-trasportaturi
ma ghandhomzx ikunu mehtiega jintroducu dokumenti godda.

4. It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghat-thejjija xierqa tad-dokumenti tat-trasport.

Artikolu 7
1.  Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6 ghandhom jidhlu fis-sehh fI-1 ta’ Lulju 1961.
2. Madankollu, ghal certi klassijiet ta’ trasport li ghandhom jigu determinati aktar tard, il-Kummissjoni tista’, qabel dik

id-data u b'Regolament mahrug wara li tkun ikkonsultat lill-Kunsill, tipposponi tali dhul fis-sehh sa mhux aktar tard mill-1
ta’ Jannar 1964.
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Artikolu 8

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6 ma ghandhomx japplikaw:

(a) ghat-trasport ta’ merkanzija kkonsenjata minn speditur wiehed lil destinatarju wiehed, meta 1-piz totali ma jagbizx il-
hames tunnellati metriéi;

(b) ghat-trasport ta’ merkanzija gewwa Stat Membru, fuq distanza totali ta’ mhux aktar minn 100 kilometru;

(c) ghat-trasport ta’ merkanzija bejn Stati Membri, fuq distanza totali ta’” mhux aktar minn 30 kilometru.

Artikolu 9

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6 ma ghandhomx japplikaw ghat-trasport ta’ merkanzija minn impriza ghall-htigijiet

taghha stess, soggett ghall-kondizzjonijiet li gejjin:

— it-trasport ghandu jsir bl-uzu ta’ mezzi tat-trasport li huma ta’ proprjeta tal-impriza jew mixtrija minnha u misjuqa mill-
persunal taghha stess;

— it-trasport ghandu jkun biss attivita ancillari fil-qafas tal-attivitajiet generali tal-impriza;

— il-merkanzija trasportata ghandha tkun ta’ proprjeta ta’ din l-impriza jew tkun giet mibjugha, mixtrija, mislufa, imsellfa,
mehuda jew moghtija b’kera, prodotta, ipprocessata jew imsewwija mill-impriza;

— it-trasport ghandu jsir bil-ghan li l-merkanzija tingarr lejn l-impriza, tintbaghat minn din l-impriza jew biex tigi
mcaqalqa, kemm fi hdan l-impriza kif ukoll 'il barra minnha, ghall-htigijiet taghha.

Artikolu 10

Jekk, sal-1 ta’ Lulju 1963, ma tkun saret ebda regolamentazzjoni skont l-Artikolu 74 u bapplikazzjoni tal-Artikolu 75 tat-
Trattat fir-rigward tal-pubblikazzjoni tar-rati u l-kondizzjonijiet tat-trasport, ghandhom jittiehdu decizjonijiet li
jikkon¢ernaw in-natura, il-forma u I-firxa ta’ tali pubblikazzjoni, flimkien ma’ kull mizura ohra xierqa, fil-limiti tal-
Artikolu 79(1) u (3) tat-Trattat, u kif previst hemmhekk, filwaqt li jittiehed kont tal-fatt li tali decizjonijiet u mizuri
ghandhom fkull kaz ikunu konsistenti mal-politika komuni tat-trasport.

Artikolu 11
1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5 ta’ dan ir-Regolament, il-Gvernijiet u l-imprizi ghandhom, fuq talba tal-
Kummissjoni, jipprovdu kull informazzjoni addizzjonali mehtiega dwar tariffi, ftehimiet formali jew ftehimiet ohra dwar
ir-rati u I-kondizzjonijiet tat-trasport.

2. Il-Kummissjoni tista’ tiffissa limitu ta’ Zmien ta’ mhux angas minn xahar biex tintbaghat din l-informazzjoni.

3. Jekk il-Kummissjoni titlob lil impriza biex tipprovdilha informazzjoni, hija ghandha tinnotifika minnufih lill-Gvern
tal-Istat Membru li fih l-impriza ghandha s-sede taghha billi tibghat kopja tat-talba ghal informazzjoni lil dak il-Gvern.

4. Informazzjoni tista’ tigi michuda jekk din tinvolvi l-izvelar ta’ fatti li Stat Membru jqis li I-komunikazzjoni taghhom
tmur kontra l-interessi essenzjali tas-sigurta tieghu.

Artikolu 12

1. Kwalunkwe trasportatur li jitlob rati u jimponi kondizzjonijiet ghall-istess merkanzija ttrasportata fuq l-istess rotot li
jkunu differenti skont il-pajjiz tal-origini jew tad-destinazzjoni tal-merkanzija inkwistjoni ghandu, fuq talba tal-
Kummissjoni, juri li tali azzjoni ma tkunx qed tikser id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

2. L-impozizzjoni ta’ rati differenti u kondizzjonijiet differenti ma ghandhiex tikkostitwixxi ksur ta’ dan ir-Regolament
jekk din tkun biss ir-rizultat ta’ kompetizzjoni bejn trasportaturi jew ta’ kondizzjonijiet operazzjonali teknici jew
ekonomici specifici ghat-trasport fuq ir-rotot inkwistjoni.

Artikolu 13

1. Il-burdnara u l-agenti l-ohra kkoncernati bit-trasport tal-merkanzija ghandhom, fuq talba tal-Gvern taghhom jew tal-
Kummissjoni, jipprovdu l-informazzjoni kollha marbuta mas-servizzi pprovduti u mar-rati u lI-kondizzjonijiet applikati.
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2. Dan l-obbligu ghandu japplika wkoll ghall-imprizi li jipprovdu servizzi ancillari tat-trasport, dment li r-
remunerazzjoni taghhom u dik tat-trasportaturi jkunu inkluzi fi prezz globali uniku.

3. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(2), (3) u (4) ghandhom japplikaw ukoll ghal talbiet ghal informazzjoni maghmula
skont dan I-Artikolu.

Artikolu 14

1. L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw it-twettiq tal-obbligi imposti fuq it-trasportaturi fl-Artikolu 5(2) u fl-Artikoli
6 u 11 ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll l-obbligu li tigi pprovduta informazzjoni previst fl-Artikolu 13.

Huma ghandhom jintrodu¢u l-mizuri mehtiega ghal dan il-ghan qabel 1-1 ta’ Lulju 1961, wara li jikkonsultaw lill-
Kummissjoni.

2. Safejn jista’ jkun mehtieg sabiex jigi implimentat dan ir-Regolament, il-Kummissjoni tista’ tibghat l-uffi¢jali taghha
jew esperti dwar zjarat ta’ spezzjoni biex jivverifikaw u jissorveljaw il-konformita mal-obbligi imposti fuq l-imprizi skont I-
Artikoli 5, 6, 11 u 13 ta’ dan ir-Regolament.

Ghal dan il-ghan, kull rapprezentant awtorizzat tal-Kummissjoni ghandu jkollu d-drittijiet u I-poteri li gejjin:

(a) lijivverifika I-kotba u dokumenti professjonali ohra tal-imprizi;

(b) lijiehu kopji ta’ jew estratti minn dawn il-kotba u dokumenti fil-post;
(¢) lijkollu access ghall-ufficgji, I-art u l-vetturi tal-imprizi;

(d) lijitlob spjegazzjonijiet dwar il-kotba u d-dokumenti.

Ir-rapprezentanti awtorizzati tal-Kummissjoni ghandhom jezercitaw dawn id-drittijiet filwaqt li juru pass li jindika li
ghandhom is-setgha li jwettqu, sa fejn mehtieg, spezzjonijiet mehtiega skont dan l-Artikolu. Ghandhom igorru l-awtorita

bil-miktub li ssemmi l-impriza li trid tigi spezzjonata u l-iskop tal-ispezzjoni. L-awtorita bil-miktub u l-istatus tal-persuni
responsabbli mit-twettiq tal-ispezzjoni ghandhom jigu notifikati debitament minn qabel lill-Istat Membru kkoncernat.

L-ufficjali ta’ dak I-Istat jistghu, fuq it-talba tieghu jew tal-Kummissjoni, jassistu lir-rapprezentanti awtorizzati tal-
Kummissjoni fil-qadi ta” dmirijiethom.

Jekk impriza tirrifjuta spezzjoni prevista fdan ir-Regolament, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jaghti lir-rapprezentanti
awtorizzati tal-Kummissjoni tali appogg u assistenza li jistghu jkunu mehtiega sabiex jitwettqu l-ispezzjonijiet taghhom
skont l-istruzzjonijiet moghtija. L-Istati Membri ghandhom jintroducu l-mizuri mehtiega ghal dan il-ghan qabel I-1 ta’
Lulju 1961, wara li jikkonsultaw lill-Kummissjoni.

3. Il-persuni kollha li jiehdu sehem fi spezzjonijiet kif previst fdan 1-Artikolu ghandhom josservaw is-segretezza
professjonali, skont l-Artikolu 214 tat-Trattat.

Artikolu 15

1. Minghajr pregudizzju ghal mizuri mehuda skont I-Artikolu 79(4) tat-Trattat, il-Kummissjoni u l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li I-fatti kollha mgharrfa lilhom skont 1-Artikoli 5, 11, 13 u 14 jibqghu kunfidenzjali.

2. Sakemm il-Kunsill ma jiddecidix mod iehor b’'mod unanimu, l-informazzjoni miksuba b’dan il-mod tista’ tintuza biss
ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 16

L-Istati Membri ghandhom, wara li jikkonsultaw lill-Kummissjoni u fil-limitu ta’ zmien previst fl-Artikolu 14(1),
jistabbilixxu I-penali xierqa applikabbli:

(a) ghat-trasportaturi li ma jikkonformawx mar-regoli stabbiliti fl-Artikolu 5(2) u fl-Artikolu 6;

(b) ghall-imprendituri li, wara li jintalbu jaghmlu dan, ma jipprovdux lill-Gvern taghhom l-informazzjoni prevista fl-
Artikoli 11 u 13 fiz-zmien stipulat;

(c) ghall-imprendituri li konxjament jipprovdu informazzjoni falza lill-Gvern taghhom.
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Artikolu 17

1. Jekk l-imprenditur jonqos milli jipprezenta l-informazzjoni mitluba mill-Kummissjoni skont l-Artikoli 11 jew 13 fiz-
zmien stipulat, jew jekk jaghti konxjament informazzjoni falza, il-Kummissjoni tista’, skont it-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 79(3) tat-Trattat, tichu decizjoni li timponi penali ta’ mhux aktar minn 500 unita tal-kont fuq l-imprenditur
ikkoncernat u tista’ tispecifika data gdida ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni mitluba. Jekk l-imprenditur jonqos milli
jipprovdi din l-informazzjoni sad-data I-gdida, id-decizjoni tista’ tigi ripetuta.

2. Madankollu, tali penali jistghu jigu imposti biss jekk it-talba ghall-informazzjoni tkun giet ipprezentata fil-forma ta’
decizjoni li tirreferi espressament ghall-penali previsti fdan 1-Artikolu.

Artikolu 18
1. [-Kummissjoni, wara li tkun accertat li hemm diskriminazzjoni fis-sens tal-Artikolu 79(1) tat-Trattat, tista’, fir-
rigward ta’ kull kaz ta’ diskriminazzjoni u fil-qafas tad-decizjonijiet previsti fl-Artikolu 79(4), timponi, fuq it-trasportatur
responsabbli, penali li ma tkunx iktar minn ghoxrin darba l-prezz tat-trasport miksub jew mitlub.
2. Jekk, minkejja decizjoni mill-Kummissjoni li tordna li tali diskriminazzjoni tintemm, id-diskriminazzjoni fis-sens tal-
Artikolu 79(1) tat-Trattat tkompli, il-Kummissjoni tista’ timponi fuq it-trasportatur responsabbli, fir-rigward ta’ kull kaz ta’

diskriminazzjoni u skont I-Artikolu 79(4) tat-Trattat, penali ta’ mhux aktar minn 10 000 unita tal-kont.

3. Qabel ma timponi penali skont l-Artikolu 17 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-Istati
Membri kollha kkoncernati, li ghandhom jinghataw kopji tad-dokumenti u l-evidenza kollha migbura b'rabta mal-
investigazzjoni mwettqa mill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 79(4) tat-Trattat. Kull Stat Membru kkonsultat jista’ jitlob I-
opinjoni ta’ awtorita nazzjonali indipendenti u ghandu jwiegeb fi zmien xahrejn.

Artikolu 19

Id-decizjonijiet mehuda skont I-Artikoli 17 u 18 ma ghandhomx ikunu ta’ natura kriminali.

Artikolu 20

Qabel ma tittiched kwalunkwe decizjoni skont l-Artikoli 17 u 18, l-impriza kkoncernata ghandha tkun notifikata bil-
mizura proposta.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat kopja tad-decizjonijiet mehuda skont l-Artikoli 17 u 18 lill-Istati Membri kkoncernati
ghall-informazzjoni.

Artikolu 21

Ghall-finijiet tal-Artikoli precedenti, l-unita tal-kont ghandha tkun dik adottata ghat-tfassil tal-bagit tal-Komunita skont I-
Artikoli 207 u 209 tat-Trattat.

Artikolu 22

L-imprizi kollha, ta’ status guridiku sew pubbliku jew privat, ghandhom ikunu responsabbli ghall-azzjonijiet tal-agenti
taghhom fdak li jikkoncerna l-konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament. Din id-dispozizzjoni ghandha
tapplika wkoll ghall-penali previsti fdan ir-Regolament.

Artikolu 23

II-penali imposti mill-Kummissjoni skont I-Artikoli 17 u 18 ghandhom jigu infurzati kif previst fl-Artikolu 192 tat-Trattat.
Is-somom migbura fl-infurzar tad-decizjonijiet li jimponu dawn il-penali ghandhom jithallsu lill-Komunita Ekonomika
Ewropea u ghandhom jidhru bhala dhul fil-bagit taghha.
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Artikolu 24

Meta Stat Membru jitlob l-investigazzjoni ta’ kaz li huwa jqis bhala diskriminazzjoni, skont l-Artikolu 79(4) tat-Trattat,
huwa ghandu jipprovdi motivazzjoni ghal din it-talba.

Artikolu 25
1. Qabel tiehu decizjoni jew timponi penali skont I-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tisma’ I-
ispjegazzjonijiet tal-persuna kkoncernata jew tar-rapprezentant awtorizzat taghha; hija tista’ tahtar wiched mill-uffi¢jali
taghha biex jisma’ dawn l-ispjegazzjonijiet.
2. Skont l-Artikolu 172 tat-Trattat, il-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurisdizzjoni shiha fir-rigward ta’ kwalunkwe
penali imposta skont I-Artikoli 17 u 18. [I-Kummissjoni ma tistax tipprocedi bl-ezekuzzjoni tal-penali sakemm jiskadi -
perijodu previst ghall-appell.

Artikolu 26

[I-Kummissjoni ghandha tichu I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, fis-27 ta’ Gunju 1960.

Ghall-Kunsill
Il-President
P. GREGOIRE”
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